
INSTA-MOUNT SCOPE BASES - S&K LEE ENFIELD #7, #1, #3 & JUNGLE
CARBINE (WEAVER)

Add Scopes To Bolt & Semi-Autos Easily

The BEST WAY to mount a scope on your ex-military rifle. WHY? No major
alteration to your valuable firearm No drilling or tapping of the ultra hard receiver
Do the work yourself Handsome ruggedness Guaranteed to hold zero
Unmatched versatility Can be removed and/or reinstalled easily S&K
Insta-Mounts are available in both S&K style (which include 1" Low Matte Rings)
and Weaver rings style (Rings not included, base only).

Attributes

Name: S&K LEE ENFIELD #7, #1, #3 & JUNGLE CARBINE (WEAVER)
Manufacturer: S&K
Product no.: 794001111
Mfr. No.: 1370
Color: Black
Make: SMLE
Material: Aluminum
Model: No. 1 Mk. III
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
#7, #1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE (WEAVER)
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du die INSTAMOUNT SCOPE BASES für dein S&amp;K Lee Enfield Gewehr gewählt hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deiner
Zielfernrohrbasen zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig die Zielfernrohrbasen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Risiken zu minimieren.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktrückrufe, indem du die EUSafety GatePlattform überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Zielfernrohrbasen installierst oder anpasst.
Trage beim Umgang mit Werkzeugen oder während der Installation eine Schutzbrille.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung während der Installation, um Beschädigungen an der Feuerwaffe oder
den Zielfernrohrbasen zu verhindern.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, um ein Lösen während der Nutzung zu verhindern.
Versuche nicht, die Zielfernrohrbasen in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und anderer vom
Hersteller angegebener Werkzeuge.
Stelle sicher, dass du in einem sauberen, trockenen Bereich ohne Ablenkungen arbeitest.

Installation:

Entlade deine Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne gegebenenfalls vorhandene Zielfernrohrmontagen.
Richte die INSTAMOUNT SCOPE BASES mit den Montageschrauben auf dem Empfänger deines
Gewehrs aus.
Befestige die Zielfernrohrbasen sicher mit den entsprechenden Schrauben. Stelle sicher, dass sie fest
sitzen, aber ziehe sie nicht übermäßig fest an.
Wenn du S&amp;KStilRinge verwendest, befestige diese an den Zielfernrohrbasen. Bei WeaverStil
stelle sicher, dass die Basis korrekt ohne Ringe installiert ist.
Montiere dein Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers auf den installierten Basen.

Nutzung:

Überprüfe nach der Installation, ob alle Komponenten sicher sind.
Überprüfe regelmäßig die Halterung und das Zielfernrohr auf Stabilität und Ausrichtung während der
Nutzung.
Wenn du Bewegungen oder Fehlstellungen bemerkst, stoppe die Nutzung der Feuerwaffe und
überprüfe die Installation.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, entsorge es verantwortungsbewusst und recyple es, wo
möglich.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit den INSTAMOUNT SCOPE BASES besuche bitte die
Website des Herstellers oder die Kundenserviceressourcen.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Genieße die verbesserte Leistung und
Vielseitigkeit deines Gewehrs mit den INSTAMOUNT SCOPE BASES.
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INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
#7, #1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE (WEAVER) Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the INSTAMOUNT SCOPE BASES for your S&amp;K Lee Enfield rifle. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your scope bases. Please read
this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all instructions for installation and usage to minimize risks.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope bases.
Use protective eyewear when handling tools or during installation.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm or the scope bases.
Ensure that the scope is securely mounted to prevent it from becoming loose during use.
Do not attempt to modify or alter the scope bases in any way.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather the necessary tools, including a screwdriver and any other tools specified by the manufacturer.
Ensure that you are working in a clean, dry area free from distractions.

Installation:

Unload your firearm and ensure it is pointed in a safe direction.
Remove any existing scope mounts if applicable.
Align the INSTAMOUNT SCOPE BASES with the mounting holes on your rifle's receiver.
Securely fasten the scope bases using the appropriate screws. Ensure they are tight but do not
overtighten.
If using S&amp;K style rings, attach them to the scope bases. For Weaver style, ensure that the base is
installed correctly without rings.
Mount your scope onto the installed bases according to the manufacturer's instructions.

Usage:

After installation, doublecheck that all components are secure.
Regularly check the mount and scope for stability and alignment during use.
If you notice any movement or misalignment, stop using the firearm and inspect the installation.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, dispose of it responsibly by recycling where possible.
Do not dispose of the product in household waste.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support related to the INSTAMOUNT SCOPE BASES, please refer to the manufacturer's website
or customer service resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced performance and versatility of your rifle
with the INSTAMOUNT SCOPE BASES.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS
BASES DE MIRA INSTAMOUNT S&amp;K LEE
ENFIELD #7, #1, #3 Y JUNGLE CARBINE (WEAVER)

Introducción
Gracias por elegir las BASES DE MIRA INSTAMOUNT para tu rifle S&amp;K Lee Enfield. Esta guía proporciona
información esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tus bases de mira. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Sigue todas las instrucciones para la instalación y el uso para minimizar riesgos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos consultando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las bases de mira.
Usa gafas de protección al manipular herramientas o durante la instalación.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalación para prevenir daños al arma de fuego o a las bases de mira.
Asegúrate de que la mira esté montada de manera segura para evitar que se afloje durante el uso.
No intentes modificar o alterar las bases de mira de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otra herramienta
especificada por el fabricante.
Asegúrate de trabajar en un área limpia, seca y libre de distracciones.

Instalación:

Descarga tu arma de fuego y asegúrate de que esté apuntando en una dirección segura.
Retira cualquier soporte de mira existente si es aplicable.
Alinea las BASES DE MIRA INSTAMOUNT con los agujeros de montaje en el receptor de tu rifle.
Asegura las bases de mira utilizando los tornillos apropiados. Asegúrate de que estén ajustados, pero
no aprietes en exceso.
Si usas anillas de estilo S&amp;K, adjúntalas a las bases de mira. Para el estilo Weaver, asegúrate de
que la base esté instalada correctamente sin anillas.
Monta tu mira en las bases instaladas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Uso:

Después de la instalación, verifica que todos los componentes estén seguros.
Revisa regularmente el soporte y la mira en busca de estabilidad y alineación durante el uso.
Si notas algún movimiento o desalineación, deja de usar el arma de fuego e inspecciona la instalación.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable reciclando donde sea posible.
No deseches el producto en la basura doméstica.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o apoyo relacionado con las BASES DE MIRA INSTAMOUNT, por favor consulta el sitio
web del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Disfruta del rendimiento mejorado y la versatilidad de tu
rifle con las BASES DE MIRA INSTAMOUNT.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES EMBASES DE
LUNETTE INSTAMOUNT S&amp;K LEE ENFIELD #7,
#1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE (WEAVER)

Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT pour votre fusil S&amp;K Lee Enfield. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir l'utilisation sûre et efficace de
vos embase. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à son but prévu.
Inspectez régulièrement les embase pour tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Suivez toutes les instructions pour l'installation et l'utilisation afin de minimiser les risques.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les embase.
Utilisez des lunettes de protection lors de la manipulation d'outils ou pendant l'installation.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager l'arme ou les embase.
Assurezvous que la lunette est solidement fixée pour éviter qu'elle ne devienne lâche pendant l'utilisation.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les embase de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil spécifié par le fabricant.
Assurezvous de travailler dans un espace propre et sec, à l'abri des distractions.

Installation :

Déchargez votre arme à feu et assurezvous qu'elle est pointée dans une direction sûre.
Retirez les supports de lunette existants, le cas échéant.
Alignez les EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT avec les trous de montage sur le récepteur de
votre fusil.
Fixez solidement les embase à l'aide des vis appropriées. Assurezvous qu'elles sont bien serrées, mais
ne serrez pas trop.
Si vous utilisez des anneaux de style S&amp;K, attachezles aux embase. Pour le style Weaver,
assurezvous que la base est installée correctement sans anneaux.
Montez votre lunette sur les bases installées conformément aux instructions du fabricant.

Utilisation :

Après l'installation, vérifiez que tous les composants sont bien sécurisés.
Vérifiez régulièrement le montage et la lunette pour la stabilité et l'alignement pendant l'utilisation.
Si vous remarquez un mouvement ou un désalignement, cessez d'utiliser l'arme à feu et inspectez
l'installation.

Instructions de Dépôt
Éliminez tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si le produit n'est plus utilisable, éliminezle de manière responsable en recyclant si possible.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance liée aux EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT, veuillez consulter le site web
du fabricant ou les ressources de service client.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez des performances améliorées et de la polyvalence de
votre fusil avec les EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BASI PER OTTICA
INSTAMOUNT S&amp;K LEE ENFIELD #7, #1, #3
&amp; JUNGLE CARBINE (WEAVER)

Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi per Ottica INSTAMOUNT per il tuo fucile S&amp;K Lee Enfield. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace delle basi per ottica. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Ispeziona regolarmente le basi per ottica per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segui tutte le istruzioni per l'installazione e l'uso per ridurre al minimo i rischi.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o regolare le basi per ottica.
Indossa occhiali protettivi quando maneggi strumenti o durante l'installazione.
Evita di usare forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni all'arma o alle basi per ottica.
Assicurati che l'ottica sia montata in modo sicuro per evitare che si allenti durante l'uso.
Non tentare di modificare o alterare le basi per ottica in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e altri strumenti specificati dal produttore.
Assicurati di lavorare in un'area pulita, asciutta e priva di distrazioni.

Installazione:

Scarica la tua arma e assicurati che sia puntata in una direzione sicura.
Rimuovi eventuali supporti per ottica esistenti, se applicabile.
Allinea le Basi per Ottica INSTAMOUNT con i fori di montaggio sul ricevitore del tuo fucile.
Fissa saldamente le basi per ottica utilizzando le viti appropriate. Assicurati che siano strette ma non
serrare eccessivamente.
Se utilizzi anelli in stile S&amp;K, attaccali alle basi per ottica. Per lo stile Weaver, assicurati che la
base sia installata correttamente senza anelli.
Monta la tua ottica sulle basi installate seguendo le istruzioni del produttore.

Uso:

Dopo l'installazione, ricontrolla che tutti i componenti siano sicuri.
Controlla regolarmente il supporto e l'ottica per stabilità e allineamento durante l'uso.
Se noti movimenti o disallineamenti, interrompi l'uso dell'arma e ispeziona l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile riciclando quando possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o supporto relative alle Basi per Ottica INSTAMOUNT, ti preghiamo di consultare il sito web
del produttore o le risorse del servizio clienti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi le prestazioni migliorate e la versatilità del
tuo fucile con le Basi per Ottica INSTAMOUNT.
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INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
#7, #1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE (WEAVER)
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór INSTAMOUNT SCOPE BASES do twojego karabinu S&amp;K Lee Enfield. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne użycie twoich podstaw montażowych. Proszę dokładnie przeczytać ten dokument przed instalacją i
użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do jego zamierzonego celu.
Regularnie sprawdzaj podstawy montażowe pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Stosuj się do wszystkich instrukcji dotyczących instalacji i użytkowania, aby zminimalizować ryzyko.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją podstaw montażowych.
Używaj okularów ochronnych podczas obsługi narzędzi lub w trakcie instalacji.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu broni lub podstaw
montażowych.
Upewnij się, że luneta jest mocno zamontowana, aby zapobiec jej poluzowaniu podczas użytkowania.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać podstaw montażowych w jakikolwiek sposób.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt oraz inne narzędzia określone przez producenta.
Upewnij się, że pracujesz w czystym, suchym miejscu, wolnym od rozproszeń.

Instalacja:

Rozładuj swoją broń i upewnij się, że jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń wszelkie istniejące mocowania lunet, jeśli to konieczne.
Wyreguluj INSTAMOUNT SCOPE BASES z otworami montażowymi na receiverze twojego karabinu.
Mocno przykręć podstawy montażowe za pomocą odpowiednich śrub. Upewnij się, że są ciasno, ale
nie przesadzaj z dokręcaniem.
Jeśli używasz pierścieni w stylu S&amp;K, przymocuj je do podstaw montażowych. Dla stylu Weaver
upewnij się, że baza jest zainstalowana poprawnie bez pierścieni.
Zamontuj swoją lunetę na zainstalowanych podstawach zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie:

Po instalacji ponownie sprawdź, czy wszystkie komponenty są stabilne.
Regularnie kontroluj mocowanie i lunetę pod kątem stabilności i wyrównania podczas użytkowania.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek ruchy lub niewyrównania, przestań używać broni i sprawdź instalację.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt nie jest już użyteczny, pozbądź się go odpowiedzialnie, recyklingując, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wsparcia dotyczącego INSTAMOUNT SCOPE BASES, proszę zapoznać się
z zasobami strony internetowej producenta lub obsługi klienta.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się ulepszonymi osiągami i wszechstronnością
swojego karabinu z INSTAMOUNT SCOPE BASES.
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INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
#7, #1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE (WEAVER)
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit INSTAMOUNT SCOPE BASES tuotteen S&amp;K Lee Enfield kiväärillesi. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita varmistaaksesi, että käytät kiikarin jalustoja turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti kiikarin jalustat kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä tuote lasten ja muiden haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Noudata kaikkia asennus ja käyttöohjeita riskien minimoimiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuote ja muistutustiedotteista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kiikarin jalustojen asentamista tai säätämistä.
Käytä suojalaseja työkaluja käsitellessäsi tai asennuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita asetta tai kiikarin jalustoja.
Varmista, että kiikari on tukevasti kiinnitetty, jotta se ei löysty käytön aikana.
Älä yritä muokata tai muuttaa kiikarin jalustoja millään tavalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut valmistajan määrittelemät työkalut.
Varmista, että työskentelet puhtaassa, kuivassa ympäristössä, jossa ei ole häiriötekijöitä.

Asennus:

Tyhjennä aseesi ja varmista, että se on osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista mahdolliset olemassa olevat kiikarin jalustat, jos tarpeen.
Kohdista INSTAMOUNT SCOPE BASES jalustat kiväärisi vastaanottimen kiinnitysreikiin.
Kiinnitä jalustat tiukasti oikeilla ruuveilla. Varmista, että ne ovat tiukkoja, mutta älä ylikireytä.
Jos käytät S&amp;Ktyylisiä renkaita, kiinnitä ne jalustoihin. Weavertyylissä varmista, että perusta on
asennettu oikein ilman renkaita.
Asenna kiikari asennettuihin jalustoihin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:

Tarkista asennuksen jälkeen, että kaikki osat ovat tukevasti kiinni.
Tarkista säännöllisesti jalustojen ja kiikarin vakaus ja kohdistus käytön aikana.
Jos huomaat liikettä tai väärinkohdistusta, lopeta aseen käyttö ja tarkista asennus.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkaukset paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos tuote ei ole enää käytettävissä, hävitä se vastuullisesti kierrättämällä, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja ja tuki



Kaikissa INSTAMOUNT SCOPE BASES tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä ja tuessa viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti kiväärisi parannetusta suorituskyvystä ja
monipuolisuudesta INSTAMOUNT SCOPE BASES tuotteiden avulla.
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INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
#7, #1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE (WEAVER)
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt INSTAMOUNT SCOPE BASES för ditt S&amp;K Lee Enfield gevär. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av dina scope bases.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Inspektera regelbundet scope bases för tecken på slitage eller skada.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Följ alla instruktioner för installation och användning för att minimera risker.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att eldvapnet är oladdat innan installation eller justering av scope bases.
Använd skyddsglasögon när du hanterar verktyg eller under installation.
Undvik att använda överdriven kraft under installationen för att förhindra skador på eldvapnet eller scope
bases.
Se till att siktet är ordentligt monterat för att förhindra att det blir löst under användning.
Försök inte att modifiera eller ändra scope bases på något sätt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla de nödvändiga verktygen, inklusive en skruvmejsel och andra verktyg som anges av tillverkaren.
Se till att du arbetar i ett rent, torrt område utan störningar.

Installation:

Ladda ur ditt eldvapen och se till att det pekar i en säker riktning.
Ta bort eventuella befintliga scope mounts om tillämpligt.
Justera INSTAMOUNT SCOPE BASES med monteringshålen på ditt gevärs mottagare.
Fäst scope bases ordentligt med de lämpliga skruvarna. Se till att de är åtdragna men överdriv inte
åtdragningen.
Om du använder S&amp;K stilringar, fäst dem på scope bases. För Weaver stil, se till att basen är
installerad korrekt utan ringar.
Montera ditt sikte på de installerade baserna enligt tillverkarens instruktioner.

Användning:

Efter installation, dubbelkolla att alla komponenter är säkra.
Kontrollera regelbundet monteringen och siktet för stabilitet och justering under användning.
Om du märker någon rörelse eller feljustering, sluta använda eldvapnet och inspektera installationen.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuellt förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten inte längre är användbar, kassera den ansvarsfullt genom att återvinna där det är möjligt.
Kassera inte produkten i hushållsavfall.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller support relaterade till INSTAMOUNT SCOPE BASES, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundserviceresurser.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av den förbättrade prestandan och
mångsidigheten hos ditt gevär med INSTAMOUNT SCOPE BASES.
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INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
#7, #1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE (WEAVER)
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali INSTAMOUNT SCOPE BASES pro vaši pušku S&amp;K Lee Enfield. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašich základů
puškohledů. Před instalací a používáním si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Pravidelně kontrolujte základny puškohledů na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte všechny pokyny pro instalaci a používání, abyste minimalizovali rizika.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o odvoláních produktů na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou základů puškohledů.
Používejte ochranné brýle při manipulaci s nástroji nebo během instalace.
Vyhněte se použití nadměrné síly při instalaci, abyste předešli poškození zbraně nebo základů puškohledů.
Ujistěte se, že je puškohled bezpečně namontován, aby se během používání neuvolnil.
Nepokoušejte se jakýmkoli způsobem upravit nebo změnit základny puškohledů.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte potřebné nástroje, včetně šroubováku a jakýchkoli dalších nástrojů, které uvádí výrobce.
Ujistěte se, že pracujete v čisté, suché oblasti bez rušivých vlivů.

Instalace:

Vybijte svou zbraň a ujistěte se, že je namířena bezpečným směrem.
Pokud je to relevantní, odstraňte jakékoli existující montáže puškohledů.
Zarovnejte INSTAMOUNT SCOPE BASES s montážními otvory na přijímači vaší pušky.
Pevně upevněte základny puškohledů pomocí příslušných šroubů. Ujistěte se, že jsou pevné, ale
nepřetahujte je.
Pokud používáte kroužky ve stylu S&amp;K, připevněte je k základnám puškohledů. Pro styl Weaver
se ujistěte, že je základna nainstalována správně bez kroužků.
Namontujte svůj puškohled na nainstalované základny podle pokynů výrobce.

Používání:

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty bezpečné.
Pravidelně kontrolujte montáž a puškohled na stabilitu a zarovnání během používání.
Pokud zaznamenáte jakýkoli pohyb nebo nesoulad, přestaňte zbraň používat a zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud produkt již není použitelný, likvidujte ho odpovědně recyklací, kde je to možné.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se INSTAMOUNT SCOPE BASES se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo zdroje zákaznického servisu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si vylepšený výkon a všestrannost vaší pušky s
INSTAMOUNT SCOPE BASES.


